FAGOR

ALBARAN DE SALIDA /'DELIVERY NOTE

Registro de productor de productos: ENV/2023/000003102

Compenentes de Automocidn
. . N°.albardn Destina / To
Fagor Ederlan, S. Coop Eeliﬁ‘laé’,an‘ 80663220
: : Cli :
e 124.04.2026 R ey Gusomer: Magna PT S.p.A.
-~ N - -t - - - i Direccion:
- e e e T i o s | Del.address: Via deJ. Clclamlnl, 4
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Trans ort number 401328 -
Cadao: — PI P Modugno Bari 70026
. ZON S0 H .
Cote : 91000014 S?lor} njan?aa: LKW WALTER Internationale Italia
Di i6n: . . atrfcula :. Planta :.
Address : Poligono Kataide P e PZ6X399 O l Lu[n L L\Q () 6) Center
Poblacion: : Remoc.plate : TS356 Puerta de dascarga:
City Mondragon 20500 . . | —o o Unloading peint - e
P | Espafia T Dal Unit. " Transp. ind.p. carr. Pomt of sonumpten © 14249 ‘—-'«
—= — Caniidacr = ' Eﬁba|;je S B - —
I e U _ LQuantity i nidad 8. _ | -N°. Pedido . . ___. Bec., | Qhservacjonas o
Referencia [/ Reference ' Dénominacion '/ Description FeEnviada ~ Recibida *+  Unit Referencia. .+ Noerrimtian Bultos| Ethl.féta N . ‘s [Cant/Bull. Order Nipw~ . - _ .. WaxPoer| Comments! AT
Delivered Recaived - Reference Box Label Qty/box
M0143311 CM 2510310463 - 500 PZA|TBA-501494. .. 020[27972101/28031471| 25/ 550004700501 - .
TBA-501711 120
KGE 0 Rl -1 EZ =L sl
Vigdei Ciggmini, snc- 7002 Cd“c"“’ (BA)
: alita e cuantita”
veriftea su qualita e guat
P I “Peso bruto total © N° total de pal 4
T 4.006, 500 P e 5.858, 500 Vol S0 S 020
Conferme / Assignad
Observaciones: Proveedor / Supplier Recepcion / Receiver Almacen /Warehouse Transportista / Carrier
Comments El responsable de la entrega del residuo de ]
do,| ct serd el p final. .
HSErO.BATR o Sl ° " SIGNED BY ROMAN MAR?
Responsability for the correct of
Ppackaging residue or used packaging material falls with - Z ?; .
tha final recipient. 7 FagOl Ederlan i
A RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER
. Inscrita en el Registro Mercantil de Guipuzcoa, Tomo n.® 1 del Libro de Cooperativas, Folio N.° 167, Hoja N.° 18, Inscripcién 1.° - C.I.F. ESIF/20025292
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Project number {SMS) / Homep npoekra / Projekto numeris
T T -1 T manseorrarion 1 INOM 0520304
1 R S N I RN B ORGANIZED BY trucking | by crteka TP ;
1 Sender / Ompaguren / Siuntéjas , | THE INTERNATIONAL CARRIAGE OF GOQDS BY ROAD
. . . (CMR) / MEXXAYHAPOLHAA TOBAPHO - TPAHCIOPTHAA
Fangor Edurliny Roop.E. HAKTAZHAS / TARPTAUTINIS KROVINIY
I oriebaso Faczalekua, 7 TRANSPORTAVIMO VAZTARASTIS
205 40 SKORIATZA (G 1puZ kn 'i) This carriage is subject no [laHHaR NEPLBO3Xa, HECMOTPA Hi Ha KaKie Sis perveZimas vykdomas,
i F _u( ,{" "... AQ ? withstanding anyciause'to the NPoLKe OTOBBPL!, GCYLLECTEASETES B nea.lsgvelglant | kitus B
LU h" '-" contract, to the Convention on COOTBATCTEUN C YCNOBUAMM KCHBEHLMN O susitarimus, paga Tarptautiniy
the Contact for the Intemnational | porosops MexayHapogHoR RopoxHof kroviniy pervezimo sutaréiy
* ‘ Carriage of goods by road (CMR} | nepesoarv rpyacs (KAMN konvencija (CMR)
2 Constgn:ae i Nonyqarens / Gavéjas . 1 6 Carrier / Nepesoaunk / Vezéjas =}
Froas B Lok TRANSEU POLAND Sp. z 0.0. v
R S Ph. +48 798 652 652 7
Ul s CiCss A T3 of NIP; 7773362016, REGON: 386348327, KRS; 0000847059
b OO0 RN . (_. R C Adres: ul. Poznanska 4, 62-080 Sady, Polska
3 Place of delivery of the goods / Mecm pasrpyari [pysa / Krovmio |§krowmu \neta 1 7 Following carrier / Mocnenyiowuis nepesoasyx / Sekantls ve8jas
Voo Tl

4 Loading place and date / MecTo % gata norpyaku rpyaa / Krovinio pakrovimo vieta

Lo Sl = e Ty T | /V/M‘]Oé

e -
- c L ( "158KGarriers reservations and remarks / TpaHcnoptHele yenoeus / Vezéjo salygos ir pastabos
5 Documents attached /Mpunaraembte gokyments! / Pridedami dokumental / }//

-

f"z /. e [ IR A
= i

N ol A I S SN 3 ) . .
\_Eb:\(J - - L) " -—-" P J V7 .y . ” - A
"; - - £ k4 '-'
FH /0. P pA

=Y

ot aLvwenk suHamedeed oloxHe 98 onvon sosAd] xigxaeuo sxcosaday ud

~

0y 'eeAd! Do@

“1o)8) 4} JO JOqUINY BU) “SSED JO SIEnaed Bt ‘UwnEd JO BUI| 1SB] 9l UO "Loled)

6 Marks and numbers I7 Number of packages / 8 Method of packing / 9 Nature of the goods* / 1 0 Statistical number / 1 1 Gross weight in i(gl 1 2 Volume in m’l"
3xam v Homepa / Konuuecteo mect/ Por, ynaxosky / HaumenoBauue rpyaa / Craruer. Na / Bec 6pytTo kr O6Lem Ml
Zenklai Ir numerial Viety skaitius |pakavimo bodas Krovinio pavadinimas Statistinis Nr. Svoris brutto, kg Taris, m*/
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Class* Number* Letter* ADR*
Knace Liuchpa Byksa aonon
Klasé Skaitius Raidé Sutartis
1 3 Sender’s instructions / Ykasanur ornpaeutens / Sluntéjo nurodymai 1 9 To be paid by / Sender /. Currency / Consignee /
. Moanexur onnate/ Ornpasurtens / Baniota/ MNonyvarens /
. Apmokéfimui Siuntéjas Valiu Gavéjas
s - Carriage charges / Cragxa /
L{ ﬂ ',fn /,._, N C c} ﬂ Pervezimo kaina \L
- e
. . - Discount f Craaka / Nuolalda ﬂ{(u-ﬂ E F_ Fﬁﬂ E:.’_! R?A@ = ﬂ_} s.rl.
g ﬂ (’\. /,\ -~ C ? I Diffetence / Pasotm / Skitumas Via dei Citlafnisil, snd- 7)@026 fhdugno (BA)
Addition  HanGaewm / Priedas "~ mA SAon
R Supplem. Charges / fononirenshsie N [ALVENE I Y "L“‘“
cBopel / Papidoma rinkfiava
o —
Miscellaneous / Mpoune /Kiti . R "( ‘\'F /-r-\
PRigeWtn 4o P2 Gl
Totalto be paid / Wvoro k onnave ! . s LSl ]
Viso apmokéjimui Verlﬁc SB/qu ahta eq{ U‘éﬁtﬁ.
1 4 Cash on delivery / Boaepar / GraZinimas 2 0 $pec al agree;mentl QOcobtle cOfnacopaHHbIe Yenoens /
. ) - atingos suderintos salygos
/ Nt [ f‘)\‘, { \‘ ){|)(‘l pains 0
1 5 Terms of delivery / Yenius orifiatel / Apmokéfimo salygos™ T 1 Place of issue On:
ToAroTeBNeHHLIA [ara:

A & uradyta Data:
=t @

) 2 4 Goods received Data:
t 3 I'py3 nonyyew Dara:
@ e Krovinys gautas Data:

1)

3 f@gms@u Polan

eauatmxaép 2 0.0,

Signanﬁa of Ee EO& ]}dEI lan KOOp E. Signature and

Monnwcs 1 wraf otnpasurens / Moanucs 1 wra
Siuntéjo paradds ir spaudas Ve2éjo paraias

Signature and stamp of the consignes /
IMonnucs W WTamn nonyyatens /

g
a ‘:‘ Gavéjo parasas ir spaudas

22 SIGNED BY Rt )\'\\IARTEC! JRENA
i)

2 5 hégistration No. / Peructpall. Homep / Registracijos Nr.
Truck / Tarau / Vilkikas Traller / Nonympuuen / Pusprickabé

A - <
< - ! [ 2 6

i p——

Trailer / Monynpuuen / Puspriekabé
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